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(EN) Feed material for dogs. Not for human consumption. Provide fresh
water for your pet at all times. Limited shelf life once opened. Batch number
and best before: see stamp. Composition: 100% dried turkey neck (DE)
Einzelfuttermittel fiir Hunde. Nicht fiir den menschlichen Verzehr. Achten
Sie darauf, dass Ihr Haustier immer frisches Wasser hat. Nach dem Offnen
nur begrenzt haltbar. Chargennummer und Mindesthaltbarkeitsdatum: siehe
Stempel. Zusammensetzung: 100% getrockneter Truthahnhals (NL)
Voedermiddel voor honden. Niet voor menselijke consumptie. Voorzie altijd
vers water voor uw huisdier. Beperkte houdbaarheid na opening.
Batchnummer en ten minste houdbaar tot: zie stempel. Samenstelling: 100%
gedroogde kalkoennek (FR) Matiere premiére pour aliments des animaux
pour chiens. Pas pour la consommation humaine. Veillez a ce que votre
animal ait toujours de I'eau fraiche a sa disposition. Durée de conservation
limitée une fois ouvert. Numéro de lot et & utjliser de préférence avant le: voir
timbre. Composition : 100% cou de dinde séché (ES) Materia prima para
piensos para perros. No apto para consumo humano. Proporciénele siempre
agua potable. Tiempo de consumo limitado después de la apertura. Numero
de lote y utilizar preferentemente antes del: véase el sello. Composicion:
100% cuello de pavo seco (IT) Materia prima per mangimi per cani. Non atto
al consumo umano. Predisponete anche una ciotola con acqua fresca.
Durata di conservazione limitata dopo l'apertura. Numero di lotto e da
consumarsi preferibilmente entro: vedi timbro. Composizione: 100% collo di
tacchino (SV) Foderrévara for hundar. £j for ménskligt bruk. Se till att dina
husdjur alltid har farskt vatten. Begransad hallbarhet efter oppnandet.
Partinummer och bast fore: se stdmpel. Sammansattning: 100% torkad
kalkonhals (RU) Kopm ana cobak. He chefo6Ho Ans uenoseka. Beerna
[ONXHa ObiTb CBeXas BOAa. OrpaHMueHHblil CPOK XpaHeHus nocne
OTKPbITUA. HOMep napTn 1 CpoK rogHocTu:.cM. wramn. Coctas: 100%
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Analytical constituents * Analytische Bestandteile * Analytische
bestanddelen - Constituants analytiques * Componentes analiticos *
Componenti analitici » Analytiska bestandsdelar « Ananus coctasa
Crude fats - Rohdle und —fette « Ruw vet - Matiéres grasses brutes +
Aceites y grasas brutos - Oli e grassi grezzi «

Raolja,ochirafelieChl pOrpkpa - . =% S T

Crude protein + Rohprotein « Ruw eiwit « Protéine brute *

Proteina bruta - Proteina grezza - R&protein * Cbipoi NPOTENH: .............. 64,3%
Crude ash -+ Rohasche - Ruwe as « Cendres brutes - Ceniza bruta +

Ceneri grezze « Raaska * Cbipas 30na:
Moisture « Feuchtigkeit « Vochtgehalte « Humidité «
Humedad + Umidita - Vattenhalt - BnaxHocTb:
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